Jakob a jeho zapas

Text: Gn32,23-32 j+$3.1.2016
Cteni: Mt 5,38-45
Pisné: 549 Svitd 633 494,1.2.4 415,57 (VP 178, 179)

~lovék si ma byt védom své minulosti, ba i davnych kofen0, které nas
Cna dalku ovliviiuji. Minulost uz nezménim, ale mdzu ji svérit do
Bozich milosrdnych rukou a mdzu se nechat Bozim slovem inspirovat,
kam a jak v zivoté dal. O tom je v Bibli cela spousta pfibéhd, v nichz se
lidé uci néjak vyjit sami se sebou — a berou pfitom na védomi, co a jak
Bdh déla pro né a co to znamena, ze je doprovazi.

uzjménem Jakob prevzal rodinnou Stafetu viry, le¢ dalSiudalostimu
M zivot zasmodrchaly Uplné jinak, nez si to vysnil. Uz hodné let je na
Utéku pred bratrovou nenavisti, mizerné vychazi s pfibuznymi, u nichz
ted'zije, ma spoustu problémi v roding, kterou sam zalozil — dvacet let
uz se to takhle tahne... Je tézké se zbavit pocitu, ze je Bozi pozehnani
cosi jako pritéz, bez niz by se mu zilo snaz. Ovsem lidé, ktefi jeho pribéh
sleduji zvenci, by to asi hodnotili jinak a mozna by z nich mluvila i zavist:
“Podivejte, jak se mu dafi, co ma stad a jakou rodinu, jo to se tak nékdo
ma. Dohodne si s Labanem, ze mu budou patfit skvrnitda mladata, a co
byste fekli? Rodi se jen skvrnita! A kdyz si domluvi bil3, rodi se jen bila.
Ten kdyby si Sel vsadit, tak by snad mél vzdycky prvni cenu. Téch ovci,
téch velbloudd a krav... To se mu to pak hospodafri, to se mu to zije!”

Téch ovci, téch velbloud{ a krav—zajisté, ty m3, jenze kromé stad ma
také tézky nevyrizeny dluhzminulosti. U Sejdire stryce Labanato nebylo
k vydrzeni, s celou rodinou od néj utekl (jednu chvili to vypadalo na
krvavy konflikt, ale povedlo se to zazehnat). K nému uz zpatky nemuize,
ani kdyby chtél, jenze dom{ taky ne — tam je zas bratr Ezau, kterého
kdysi podvedl.

A co hlF: Ezau mu pry jde v Ustrety, ale ne sam, pry ho doprovazi Ctyfi
stovky lovcd. Jakob se neprovinil proti zadnym paragrafdm, podle
kterych by ho mohli soudit, prosté jednal “Sikovné”, obratné —jenze jak
to tém Ezauovym strelcdm bude vysvétlovat? “Nic mi nemdzete

dokazat,” mohl by se Jakob branit a mél by pravdu. Ale divna pachut
z jeho minulosti je tu porad a ceka ho to setkani s Ezauem... Co je mi
platné, ze mi nikdo nic neprokaze, kdyz mam strach?

Pro jistotu rozdéli tabor na dva. Daleko pred nim pdjdou po skupin-
kach sluzebnici se slusnymi stady —dary na usmifenou pro bratra Ezaua.
Snad to pomuze, fika si Jakob, hotov obétovat tomu smireni malem
cokoli. Ma strach o svou rodinu a o sebe a prosi Hospodina, aby se
rozpomnél na vsechny své sliby.

Cozje mimochodem novinka. Az dosud se Jakob ve sporech s oblibou
dovolaval Bozich sluzeb (tfeba: “At je Hospodin na hlidce mezi mnou a
tebou, Labane...”). Jenze ted je poradné v Uzkych a objevil cosi, co dfiv
moc neznal: "Hospodine, nejsem hoden veskerého tvého milosrdenstvi
a vSi tvé vérnosti...” Jeho Zivot tim dostal jesté jeden rozmér a snad i
novou chut. A s pozehnanim to souvisi vic, nez by se zdalo.

“Hospodine, nejsem hoden veskerého tvého milosrdenstvi ani tvé
vérnosti...”

Sichni se prebrodili pres potok, zitra se setkaji s Ezauem. Jen Jakob
Vse tu jesté zdrzel. Je sam a Cekd ho tézky zapas. S kym? To Bible jen
napovi a nedopovi. S Bozim poslem. (Nebo to byl sam BUh?) Jakob vede
zapas — fyzicky, modlitebni, myslenkovy, nevim — a znovu proziva
vSechno to, co ma za sebou. A taky pred sebou, protoze vira, to jsou
prece dvere oteviené dopredu. Vira prece nejsou moralnizavazky, které
budou jednou oznamkovany a vyhodnoceny: Vira je to, co teprve bude
a co uz ted smime zahlédnout a ochutnavat.

“Nepustim té, dokud mi nepozehnas,” pravi v tomhle zapase viry
Jakob. Jeho protivnik se nejprve zeptal: “Jak se jmenujes?” Ne ze by to
BUh nevédél. Ta otazka vSak musela padnout. To proto, aby Jakob
nezUstal skryt za Zzadnou slupkou, za niz se ¢lovék rad schova.

Zranitelny (a taky zranény), vici Bozi moci nahy, musi Jakob opustit
vSechny masky a krunyre, které si nékdy navlékame a podle kterych nas
lidi znaji. Takovy, jaky je, se Bohu vydava vSanc —a dostane nové jméno:

"Nebudou tiuz Fikat jcl ony
Uskocnyl ikdy?Z jsi takovy byl, budou té jmenovat

Zapasi BOh _t4 proto, se jsi bojoval s Bohem i s lidmi a ze jsi obstal.”



Co boji a Uskokd a klicek ma Jakob za sebou, a ted' dostava jméno,
které znadi, ze opravdovy Zivotni boj je vaznéjsi a tézsi a vitézstvi zZe si
nevyvzdoruje za pomocisval ani perfektnivyzbroje anilsti. Zapasi Boh.
Jakob uz v zZivoté dosahl lecceho, zadny chuddk to nebyl, clovék
pozehnany je to — ale k tomuto poznani a vysledku (na ¢em v zZivoté
opravdu nejvic zalezia ze to za nas vybojuje Bih) se dozapasi az ve chuvili,
kdy je mu nejhdr a nevi jak dal. Zapasi BOh.

“A jak se jmenujes ty?” pta se Jakob protivnika, zadné jméno vsak
neuslysi, nedostane Bozi jméno na hrani. Zato vsak dostane pozehnani.

ejsem hodentvého milosrdenstviatvé vérnosti, znivéta, kterou stoji
N za to si zapamatovat. Jakob ji vyslovil ve chvili, kdy mu bylo az pfilis
zfejmé, ze poctem velbloudic a podobnymi parametry se stastny zivot
neméri. Objeviltehdy cosi, co je nad vSechny dromedary; objevil skvélou
zivotnivybavu. Nejsem hodentvého milosrdenstviavérnosti—ale stojim
o né a o to radéji je pfijimam.

Druha véta zaznéla v nejtézsi chvili Zivotniho zapasu: “"Nepustim té,
dokud mi nepozehnas!” Pravé proto, ze si nezaslouzim milosrdenstvi a
vérnost, pravé proto té nepustim, dokud mi nepozehnas.

Vzdycky byl, je abude ttisicajeden divod k narku, smutku, sebelitosti
anespokojenosti. Je mnoho ddvodd, pro¢ se samotnym Bohem zapasit.
A ja té nepustim. Ja se té, Boze, nepustim (ackoli si té nezaslouzim),
nepustim, dokud mi nepozehnas (protoze véfim, ze to pro mé udélas).

Apakuzzchromlému Jakobovivysloslunce anastaldenaon, nevéda
co a jak bude, Sel svému bratru v Ustrety. Spatfil Ezaua a Ctyfi stovky
zarostlych a zachmurenych muzU0. Inu, prisel cas a nastava chvile
zUCtovani. Jenze Ezau padl Jakobovi kolem krku, objali se a oba se
rozplakali, a v tom placi bylo vSechno.

Copak s nami nejedna Bdh zrovna tak?

~lovék si ma byt védom svych koFenl a také Zivotniho cile, aby se
Cnauéil vyjit sam se sebou. Bible k tomu nabizi ddlezitou pomoc:
Nejsem, Boze, hoden tvého milosrdenstvi, ale nepustim se té, dokud mi
nepozehnds — protoze vérim, ze to pro mé udélas.



